
PRISTATYMAS

Det här är – štai čia yra		Pristatydami vartosime det
Det där är – štai ten yra

En	den – tai	den här – šis (en-žodžiams)	den där – tas (en-žodžiams)
Ett	det – tai 	det här – šis (ett-žodžiams)	det där – tas (ett-žodžiams)



Det här är min man – Štai čia yra mano vyras.
Han heter Pär. – Jis vardu Pär.

Det där ligger en katt – Ten guli katinas.
Jag gillar den jätte mycket. – Man jis labai patinka.
Tyvärr är den inte min. – Deja, katinas yra ne mano.



SAVYBINIAI ĮVARDŽIAI

Tam, kad savybinis įvardis būtų vartojamas taisyklingai, reikia žinoti daiktavardžio artikelį, išskyrus (jo), (jos) ir (jų), kadangi šių įvardžių formos sutampa nepriklausomai nuo artikelio ar kiekio.
Įvardžio galūnėje atsiranda –t arba -t, kai artikelis yra ett.
Daugiskaitos įvardžio galūnėje atsiranda –a. 
Po savybinio įvardžio daiktavardis niekada NEVARTOJAMAS žymimojoje formoje.


	
	en
	ett
	plural
	
	en
	ett
	plural

	jag
	min
	mitt
	mina
	vi
	vår
	vårt
	våra

	du
	din
	ditt
	dina
	ni
	er
	ert
	era

	han
	hans
	de
	deras

	hon
	hennes
	
	
	
	

	den
	dess
	
	
	
	

	det
	dess
	
	
	
	

	man
	sin
	sitt
	sina
	
	
	
	





Jag har en son. Min son heter Tomas.
Jag har ett barn. Mitt barn heter Tomas.

Vi har en bil. Vår bil är gammal. Är er bil gammal?
Vi har ett hus också. Vårt hus är litet. Är ert hus litet?


JOKS (JOKIA) / JOKIE

Būdvardžiai ingen, inget, inga sudaromi sujungiant neiginį inte su įvardžiais någon,  något, några (koks nors). Juos taip pat reikia derinti su artikeliu arba su daugiskaitos forma. Dviejų neiginių švedų kalboje būti negali, todėl užtenka pavartoti viena iš jų.

Jag har inte någon bok.	Aš neturiu jokios knygos.	
Jag har ingen bok. 	Aš neturiu jokios knygos.

Jag har ingen son.	BET: Har du någon son?
Jag har inget barn.	Har du något barn?
[bookmark: _GoBack]Jag har inga barn.	Har du några barn?

